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Cha y vé an toan

Khi nhan hang

Quy khach yéuau bén dn chuyén thdo hang va kn tra khi nfin hang. Nu
c6 sr hong héc do @n chuyén phii duoc xac nlin va baodi véi nha cung ép
Bosch.

Sau khida thaodéng goi cac #t tu dong goi plai dugc bd vao dung roi quy
dinh. Khéng mang dbura bai tranh 1am 6 néim moi trong

Vat tu d6ng géi khdng pii 1a @6 choi cho teé em nén &n chd y khi clea kip
vt bo.

Khi | ap dat

Quy khéach cha dugc phép Bi vao ngwén dién va s dung khi chra lap dit
xong. Sau khi tiit bi ¢a dugc lap dit dang M tri mong mén phai thuc hién ndi
cac ¢ thong ding yéu éu hudng din lap dat. Véi céc thét bi duge dat dudi
cac thét bi khac ch ¥ cac gi han oia viéc dat cac \it ning |én trén va in
chit cac ndi ghép niim dam bao an toan khi® dung

Kiém tra cac B théng i ciadién va nréc dam bao an toan khi §n hanh thit
bi. Cacduong 6ng din negc phai duoc lap dit ding quy cach khodng rd va
khong b tic khi gr dung. He théng dién phii an toan tranh €t ngip nuéc va
am din dén chay 1.

Chay:

- Khi thiét by lap dat tai géc haic mst khu e chit hep thi quy khach ph chu
y dén khaing khéngdé mg cira dwoc an toan khi g dung. Chi y cacanh sic
néu cé phii duroc hit lgi tranh din dén duit tay haic chiy mau.

- Nhitng vit dung c6 @nh sic hay daaféu phii dé trong ngin chia do sic Wi
lw6i sdc hedng xwng dedi.

- SF dung thiét bi cia ban ch véi mét muc dich duy nldt riza do trong giadinh
khéng pli 1a thiét bi cong nghép va s dung chung.



- Khi khéng & dung haydong aera ntum tranh véc may cé th nghiéng gay
nguy hém.

- Cha y trdnh g qua ti dé dat duwoc hiéu qui toi wu nhit.

- Cha y gp *ép hop ly cac ngn tranh din @én may b nghiéng.

- Nuwéc sk dung cho may#a béat khdng pli 1a nuéc ung tranh & dung nhim
gay nguy him cho gc khe.

- Khéng cho céc aft khdng phu bip trong khi & dung c6 ttg dan dén chay .
- Khi maydang hait déng my cira phii chd y nguy Rm neéc néngdang duoc
phun c6 trong cfit tdy ria.

- Chi khi chods vao by dé ra msi mé ara tranh véc din i dé v va b
thurong.

- Chu y cach héng din Vé vat tw sk dung cho thét bi nhu: bt/ vién rra, nedc
lam trong va béng, ndilam mém neéc.

Tré emé nha

- Ban ch nén & dung khi c6 nat nguoi 16n ¢ nha.

- Khéng cho phép érem sr dung thiét bi.

- Ban phai giit Bot/ Vién nra, nréc 1am trong/ bong xain tay té em. Nhing
chat nay co tl lam Mom, Miéng, Mat, vaduong hd p nguy hém.

- Khdng cho t& em m cira may c6 th dan dén bong khi maydang hat dong
hoac vira hat dong xong.

Cha y khu wc ldp dat thugn tién dong thoi tré em khéng th déng haic mo
haogc chum vao cac canhithay ngin kéo.

Trong treong hop xdy ra sr co

Sira chira va thaydoi chi cé thy chuyé&n nghip caa chiing toi ttrc hién. Nguwbn
dién phai cat (rat khoi 6 dién), khoa voi méc chodén khi sra chira xong.

Vit bé may

Ban phai goi bo phan vé sinh mai trrong xir 1y thiét bi va vt bo. Néu ban tur
vt bo phai demdén diing cld yéu éu voi quy dinh \é vé sinh méi terong.
Cha y



Tré em c6 td nguy hém dén tinh neng sau khi bn da thdo may. Bn phii bit
cacdau noi dién nuéc dam hio an toan. @a déng va @ dinh ara khdng b mg
ra khi win chuyn.

Trwéc lan sir dung dau tién

Trudc khi xudt hang ra khi nha may ching téid kiém tra va wn hanh th
Quy khéach én phai kiém traduong dién, nrdc dddam bao an toan cha va réu
chua cén phai lam cho an toan khissdung. Gin mjt lan thir tai noi sir dung aia
ban king viéc cho méi, nuéc 1am trong/ bong, vién/db rira khéng caid rea
bén trong va &t haat dong Wi nhiét do cao nlit

Lam quen thiét bi

Anh aia mit diéu khién caa thiét bi duoc trinh bay trén trang th2 aia quyén
hudng din nay. Cac tong din duoc chi dan bing chir S5 theo dong déi day.
[1] Céng fic chinh

[2] Tay md cira

[3] Lwa clon chrong trinh

[4] NGt khoi dong

[5] Bong b hién thi

[6] Lwa chpn thoi gian turdc*

[7] Chuong trinh thém **

[8] Bao tinh tang nréc bong

[9] B&o tinh tang mubi

[10] Kiém traduong nréc

Bén trong:

[20] Ngan kéo trén

[21] Ngan chra Dao, da vadua bén trén *

[22] Khay chra vién fra

[23] VOi rira trén

[24] VoI rira drdi

[25] Ngan chra mubi



[26] Loc thic an

[27] Ngan rira Dao da, thiadiia

[28] Ngan kéo drdi

[29] Ngan chra nrdc bong

[30] Ngan chra vién fra

[31] Khay turot dong

[32] Thong tin chi &t vé thiét b

* Chi c6 & mot SO mau may

** | ip thém do thr chuyén ngléip

Lan sir dung dau tién sau khi mua:

- Cho mwi dic biét sau khi xemio cang aia

- Vién nra

- Nudc bong

* Ban chi sir dung ding lai san pim phi lop véi may rra bat

Khir d§ crng aia nwéc

Piéu kién cn thiét dé cho c6 ndt két qua rira Bt 1a nrdc sr dung (Khir d cang
hay khr Canxi trong éc) phii mém dong thoi chong viéc déng ¢in cia nréc
& lai trong may sau khitra. Nhr vay can phii do d6 cing dia nrge st dung dé
thiét 1ap ché 6 sir dung aia mubi cho khir ¢ cang.

Thiét 1ap ché dp khir @6 cirng cia nwéc:

Cung ép luong mwi cho qua trinhtta dugc lya ctpn tir H:00 d¢én H:07. Khi

caidat ¢ gia ti H:00 thi khéng én muwi 1am mém nude trong quaia.

0-6 Mém 0-1.1 H:00

7-8 MéEm 1.2-1.4 H:01
Trung

9-10 . 1.5-1.8 H:02
binh
Trung

11-12 . 1.9-2.1 H:03
binh




13-16 2.2-2.9 H:04

17-21 | Ging 3.0-3.7 H:05
22-30 | Ging 3.8-54 H:06
31-50 | Ging 5.5-8.9 H:07

* Wasserhartewert °dH: Gidi o cirng aia nréc.

** Hartestufe: Mrc d6 cirng aia nréc.

=xmmol/l: n 5ngdo hoa tan cht co6 trong dung idh.

****Einstellwert an der Maschine: Giaitcaidat cho may.

Thiét 1ap gia tri:

- bong ara may

- An nGt Bit/Tat [1]

- An giit n4t START [4]

- Vian nat Chrong trinh [3]dén khi man hinh [5] kin thi H:O0..

- Bo tay trén man hinh &n thi H:04 duoc thiét 1ap tir nha may.

Thay ddi gia tri

Pé thay doi ban xoay num [3}dén khi trén man hinh [5] Bn thi gi& ti mong
muon.

An START [4] ru gia ti caidit.

Cho muéi dic biét vao may

Viéc cho mi thuc hién ngay trrdgc khi bit may.

- M¢é nap ngin dung mui so [25].

- Cho khang 1 lit nréc vao bén trong rig chra muwi |an dau tién st dung.

- Saud6 cho mui vao trongdén khi day ngin khaing 1,5 kg. Khi cho mibi
vao trong thi ndéc < tran ra ngoai.

Pén bao thém mii [9] ban dau vin € nhap nhay, sawé thoi gian ngin dén

khi do d¢am dic caa muwi dapung.



Trong trong hyp @6 ceing aia nréc trén mayduoc caidat gia ti 0 thi khéng
can phii cho mwi vi khdng @n va ¢ théng lam ném nude te dong tt.

Cha y

Khéng bao gi cho bt/ vién rra vao ngin chra mwi sé lam hvng b théng 1am
mém neéc

Pén bao them méi

Khi dén bao thém mi [9] sdng é&n phai bo mubi truée khi sr dung lan ké tiép.
Phy thubc d6 cing aia nrdc st dung € quyét dinh thyi gian thém méi co the
nhiéu thang sau.

Nwéc bong

Nudc béng nim 1am cac b mit kim loai nhe dao da khéngdé lai dom aia
nudc sau khi a va ting do trong, bong ta d6 thay tinh va ing mrc d6 kho
cua dy

- M& nap ngin chia nréc bong 8 [29] trén hinhd dau sach. Hai ngén tay éh

an xuong va not kéo 1én nlx hinh dréi

- Mé han nip vado can than nuege bong vao trong rig chra nhr hinh dréi



- bay nap ngin chra nréc bongdén khi nghe #ng “cach”

bongdén khi nghe #ng “cach”

Thiét 1ap lweng nuéc bong nbi chu trinh rira

Luong nxdc béng & dung cho ndi 1an dugc diéu chinh theo dng khong co
ting bic ou thé ma do kinh ngléim s dung aia kan tir r:00 dén r:06. Tai nha
may $in Xuat chdng téi nic dinh dit tai mac r:05.

Thiét 1ap gia tri

- bong ara may

- An nGt Bit/Tat [1]

- An giit nGt START [4]

- Van nat Chrong trinh [3]dén khi man hinh [5] Kin thi r:0..

- Bo tay trén man hinh [5] B thi r:05 duoc thiét 1ap tir nha may.

Thay ddi gia tri

- Xoay ntim [3]dén khi trén man hinh [5] Bn thi gia ti mong mén

- An START [4] kru gié ti caidat.

Tat dén bao nréc bong

Khi dén bao thémuwsc bong [8] niip nhay quy khachao phai cho nréc bong
vao tirge khi nra lan tiép theo. \6i mot s loai vién nra c6 &n nuéc bot 1am
bong thi co th tit dén bao thémwsc bong. Vec tit dén |a caidat gia ti r:00
cho may (Xem pin thaydéi gia tri nuéc bong).

Po rira

Khéng phu hep

- Dao hac dia hing .



- Nhirng vat dung my thuat bang thay tinh. Nhitng sin phim nay khong té giir
chac duoc trong khi tra.

- Nudc nong cé th lamanh hrong dén cac én pram biang nhra.

- Nhitng Vat dung bing dong va km.

- Nhitng Vat dung co6 tro/ tan, sapén bén ngoai va rimg Vit c6 mau bén ngoai
dé troi.

- Nhitng lcai nhu bot, Xop hay \4i.

Nhitng db trang tri ting thiy tinh, nhdm, bc khi nra bing may cé th thay doi
mau nhrng rt it.

Lot khuyén

Ban hay mua nfing \it dung & xép chic chin trong may tranhis vo.

- Hinh thic va tinh cht caa lcai thaty tinh nha 8n xuat cung ép.

- Phan tng héa cht gitra $in pram va cfit raa.

- Nhiét @6 nuéc nra.

Loi khuyén:

- Ch/ dung nling lagi sén phim nha gn xuit ch dinh c6 tté dingduoc Voi
may nura.

- Logi chdt riza ch s dung theo nhadn xuit may cli dinh hay khuyén dang.
- Chuong trinh nra ¢t lya chon ngin hon.

- Can thdn cac nanh \&, wirt bo sau khida lay hét cacdo rira ra ngoai.

Cho db rira vao may

- Nhitng Vat sic dé cach nhau vauhg thing dang ¢ ngin trén khéng an thiét
phai dé ngin dudi.

- Céc béatiiaduogc dit vao va §p xép véi cac chi y sau:

+ Pung chic chin khdéng nghiéngé khi ria.

+ Tat ca cAc méng hy déu Up xuwng drai.

+ Nhirng vat cé mit 18m haic c6 chéu saudit nghiéngdé nudc co the chay qua
hét bé mat.



+ Cacdo vat khéngduoc qua ngn quay voi tra trén [23] va déi [24] gay
hong may.

Nhitng vat rat nho khéng nén cho vao méayta & bi roi va mit.

Lay do ra khéi may

Nhitng giot nuéc con dinh trén khay bén trén cé ttét xubng ngin dudi nén
chdng t6i kén ngh quy khach hayaly d6 trong ngin dudi ra treéc va ngin trén
ra sau.

Coc va Ly/ Chén

Sip xép khay trén [20] nt hinh dréi

Ndi chao
Puoc 9r dung trén ngn kéo drdi [28]. Nhitng vat naydat trong ngin kéo dréi
nhu hinh dréi day:

Dao, da, thia vadiia
Nhitng Vit nay dugc dat trong p dung va nliing dau sr dung déu dugc sip

Xép quay xwng dréi d& nude co the rira tnrc tiép

10



Trong ndt sb loai may thi nkiing vat dung dai va &c nhr dao c6 th dat 1én
khay trén cung

Gia trén

Gia nay c6 th dugc sru dung rra mot sH loai ly, chén nid phu hyp. Khi khéng
st dung kan c6 tté gap thing dirng nhr hinh \& dudi

Nhitng que trong khayima c6 ti¢ diéu chinh duoc d6 nghiéng nm thuan tién
cho viéc sip xép noi hay céc lai co kich thrac I6n.

Ngam bé

Nham &€ dang gir chic nhirng sin pham vat liéu nhe
* Chi c6 trong ndt s loai may

11



Giadé dao
*phu thuoc Modell
Nhitng vat dai gic ban c6 thé sir dung gia naydé rra. Cha y phn sic quay

xuéng phia aai

Thaydoi do cao @a cac ngn kéo

* Chi c66 mot sd loai may

Ngan kéo trén [20] ¢éa may co6 th thay ddi chiéu cao theo nhuac sr dung.
Tuy theo nhu &u ngin kéo trén hay wbi can nhiéu chb tréng ma ching ta co6
thé thaydoi

Loai may cao 81 86

Toi da bén trén
22/27| 24/29
(cm)

Toi da bén @i

(cm)

30/25| 33/28

Tuy theo nic d6 thay i cua ngin kéo trén & quyét dinh khaing tbng cho
ngan kéo drdi va trén

Ngan kéo trén i thay doi bén

- Kéo ngin kéo trén [20] ra ngoai

- Ban c0 tie lam nhr hinh \& dudi dé thayddi vi tri caa ngin kéo

12
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Ngan kéo trén @i day banh xe trén vaudi
Trudc hét kéo hHin ngin kéo trén ra ngoai va cho thardndwong aia may am
gitta 4 banh xe i bén nhr hinh drgi. Cha y hai bén ninnhau va ngn kéo $

nam theo plrong rim ngang

S e

L6i ngan kéo trén raan ngoai cung va thao tac wthinh & dong thoi hai bén

dé ngin kéo 1én cao hay xumg thip. Chi y hai bén git déu nhr nhau va ngn
kéo sau khiiéu chinh phii nam ngang. Mu khéng lan < khéng kéalugc ara
va voi tra trén § khéng lam vc haic ¢ thé hong.

Chat rira

Ban co0 tté tim thiy ¢ cra hang cac ko chat rra king bot, bang nrée haic vién
c6 throng hiéu cho may ita (khéng phi loai dung cho tay). Khi® dung chit
raea khéng pht phat lam éc mém mot chat nheng € 1am cho bén trong may
leu lai nhitng ¢in va @n nhiéu chit ra hon théng throng.

Ban phai xem trén bao bi ¢ rira c6 phu hp véi cac $n pham bang ac khéng
Néu c6 cac caudi thém céac bn co tié lién ke truc tiép voi hdng 4n Xuat.

Tinh to&n chit rira trong ngin chira

Céac mirc chra trong 1op chira cHit rira dugc thiét 1ap dé ban c6 tié tinh toan
luong phu lkyp cho véc nra

Khi niap hop chia chit rea [30]dangdéng an ngdn tayan rip khay [31] torot

[én trén

13



Sau khida cho vién #ia haic bt rira vao ngn ban $ déng riip ngin lai theo

husng din hinh drgi va dadéng sau khi ngheding Click aia rap day.

Cho vién/ bt rea va trong ngn chra. Xem hréng din sr dung aia cHit ria
trén \o bao bi.

Chu y: \Gi mét s5 vién rra chi phu fep Wi chu trinh ra ngin do nha 8n xuit
chi dinh. Khi 8¢ dung chrong trinh rka néu trong ngin chira chit riza chea di
ban co thé thém cldt riza bén trong.

Cho chat rira vao ndin chira

Cho vién/ bt ra va trong ngn chra. Xem hréng din sr dung aia cHit ria
trén \o bao bi.

Chu y: \6i mét s vién nia chi phii lop Wi chu trinh rza ngzn do nha sn xuit
ch/ dinh. Khi 8¢ dung chrong trinh rza neu trong ngin chia chat rua chea du
ban pé the thém clat riza bén trong.

£ Tiét kiém

Khi nhitng vt dung nra khéng Bn qué lan chi s dung bt luong chit rea vra
du tranh lang phi va 6 nfrin méi trong

Cé&c chrong trinh sir dung

Chuong trinh| Chuong trinh

Loai d6 Mirc 46 ban | Chrong trinh o
thém co th dung

&

14




Chao, oi, ) Ngam
Bam chic, b
nhirng vat ] Rtra 70°
chay va da
khéng nhy Y g/u Lam bong 65°
kho. Intensiv 70° ,
cam nhr thia, Say kho
o Tu dong nHhn
& .
o AR all dang qua cac
~ , Sensor
Lan [on dao| Bam chlic va _
. Ngam
dia va roi kho
Rua 50°
Yo /eco
Con 5O Lam bdéng 65°
Siy kho
IntensiveZone|
s | Ngam
Tiet kiEm thoi
. _ Raa 40°
Nhiing d6 vat| | Yo/¥ gian o
| Hoi dinh va| satae Lam bong 55°
nhay cam véi _ Str dung %2 , R
_ maoi st dung , Say kho
nhiét d6 nhu Say
. xong
nhya lan Ion Rua 45°
U
S/ & :
Schnell 45° Say manh Trang
Lam bong 55°
, _ | Phun réc
Tat ca cac . RN .
_ lanh gira cac "' ‘. Trang
|Oal Vorspllen

chu trinh

Chuong trinh thém *
*Phy thudc mdt sb Modell

Lua clon chrong trinh thém thong qua phim [7]

&G Tiét kiem thoi gian (VarioSpeed)
Khi ban lya clpn chrong trinh c6 clrc nang nay thi tvi gian hat dong aia cac
chuong trinh rat ngn tr 20% dén 50%. Thi gian thayddi hién thi trén man
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hinh [10]. Bé dat duoc thoi gian ra ndin, Hi wu d6 sach va 4y khé € tn
nudc vadién hon théng tlwrong.

V4l chi co mjt nira do rira

Khi ban chi cé itdé can raa (dic, ly,...) an c6 th bat ché do s dung mdt nea
1/2. Vi lya chon ché do nay kan da tiét kiém dién, nude va clit rua.

Vi khuin

Lua clon chrong trinh nay &tang nhét do caa qua trinhira wi nhirng vat nhu
Thét haiac cac binh ¢a te em.

Khu wrc arong do cao

Rat tuyét vai trong trong hop d6 ria An 16n v6i nhitng céi i, chao arc bin
nam & ngin kéo drgi va cacdd ban theong rim ¢ ngan kéo trén. NHit 6 va ap
suit phun @a ngin kéo dr6i s& cao ton ngin kéo trén.

Say manh hon

Khi ban Iwa chon chwong trinh thém nay thi nhiét d cia qua trinh hoat
dong lam bong € & nhiét d6 cao hon va dy s dai hon.

Rira do

Thong tin chwong trinh rwa

Théng tin clrong trinh fra an co tté tim thay trong t huéng din sr dung don
gian di kém. Ban ¢ tré tim thiy nhitng yéu éu oo ban nhu:

- Sy khac nhau & khdi luong nra

- Nhiét @6 nudc

- Ap suit duong éng nrée

- Nhiét d6 xung quanh

- Cuong do dongdién yéu éu

- Mot sb cAc yéu au khac rira

Aquasensor

*Chi c6 trong ndt sO Model may

16



Aquasensor la it hé thdng do quang hc. Vai két gua do nuée biang he thong
quang loc Aquasensorésnhan dang do ban aia nréc, cac cht ban va béo trong
nudc. Saudd ke thong € quyét dinh thaydoi nuéc rra hay thém woc cho chu
trinh tiép theo. Trong trong hop d6 rea khdng Bn qua 8§ tiét kiem khaing 4l
nuéc moi lan rea.

Bat may

- bong ara

- VoI nuéc cip mo hét ¢

- Bat cong fic chinh [1]

- Lya chpn chrong trinh &ra phu kvp/ mong mén théng qua nim [3]

- Man hinh [5] hén thoi gian dr kién caa chrong trinh fra

- Chrong trinh hat dong va man hinh [8]

- An START [4]dé may hat dong. Moi hoat dong € tu dong thrc hién cong
Viéc.

Theot gian con ki caa chwong trinh

Sau khi man hinida thé hién ki tr trén man hinh [5] #i gian clv doi hoan #t
chuong trinh Ga. Thoi gian hat dong aia chrong trinh phlu thuoc vao nhét do
cua nréc voi, ap st nuéc voi, eong dd rera va nirc do ban caa d6. Véi cac s
thaydoi day thoi gian hat dong aia chrong trinh § c6 thaydoi rat 16n. Nhing
tacdong trén tivi gian dia chrong trinh § thaydoi ty dong khi hait dong.

Tam ngirng cheong trinh réra

- Tat cdng &c chinh [1]

- bén #t hét va chrong trinhduoc leu lai

Cha y khi méc da nong thi bn phii me cra may ra vai phut vdong ki

Khi ban mubn tiép tuc rra chrong trinhda leu chi can bat cong fic chinh [1] va
START [4].

Chon thoi gian tiréc

* M6t sd Modell

Ban c0 t¢ lya chon thoi gian hait dong aia may trrdc 24 téng.

17



bong ara

Nhan nat Bit/ Tat [1]

Nhan nat [6]dén khi man hinh [5] iin thi h:01

Nhan nat [6]dé lya chon thoi gian mong mén

An cong ic START [4]. Thi gian Iya cton daduoc khoi dong
Néu ban muwn hay thi lam trong tr vadé h:00.

Chuwong trinh két thac

Chuong trinh hoanit khi trén man hinh [5] thhién gia ti O.

Lam khé cuong d§ cao

Ty dong tit may sau khi & thac chrong trinh

*Phu thuoc Modell

Ban cO tt¢ caidat may tr dong it sau khang thi gian nhit dinh. Tr nha may
dadugc caidat sau 1 phut.

Ty dong tit may sau khing thyi gianP:00 dén P:02

P:00 May khéng & dong tt

P:01 May tr dong it sau 1 phut

P:02 May tr dong it sau 120 phut

- bong ara may

- An nGt Bit/Tat [1]

- An giit nat START [4]

- Van nat Chrong trinh [3]dén khi man hinh [5] Kin thi P:0..

- Bo tay trén man hinh [5] & thi P:01 duoc thiét 1ap tr nha may.
Thayddi gia tr

- Xoay num [3]dén khi trén man hinh [5] B thi gia ti mong mén
- An START [4] kru gié ti caidat..

Tat may

Sau khi clrong trinh drng trong vai phuat

- Tt may i cong fic [1]

- Khoba voi nréc
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-Doi d6 trong may ngéi 14y ra
* chi c6 trong ndt s6 model
Sau khida lyra clon chrong trinh Intensivtrocnung thignchuong trinhé cong
doan neéc bongdéu duoc ting va § co Kt qua iy tét. Cha y \6i mot 6 loal
san pham rira rat dé bi anh hrong boi nhiét do cao.
Bat va it Intensivtrocnung
- bong ara may
- An nGt Bit/Tat [1]
- An giir nGt START [4] - Man nat Chrong trinh [3]dén khi man hinh [5] ki
thi d:00.
- Bo tay trén man hinh [5] B thi d:00 (tat) duoc thiét 1ap tr nha may.
Thaydoi gia tri
- Xoay num [3]dén khi trén man hinh [5] B thi gia ti mong mén
- An START [4] kru gié ti caidat.
Sir dung va bio dwéng
Thuong xuyén kém tra va cBim s6c may dim ti thiéu ar hong hoc khdng l1am
cho kan mat thoi gian, trc gian va cé ki cho sic khoe
Tinh trang hién tai cia may
- Kiém tra tinh tang cac cht ban va voi bén trong king rra
Mot sb cach sau:
- Cho kit rira vao ngn chra. May khéng cato rera kit véi nhiét do rea cao
nhat
- Dung Kkhin uét lau giding cao suia ara may
Mudi dic biét va nréc bong
-Khi dén [9] va [8] sang dn phii cho thém vao trc lan rira tiép theo
- Sau ndi 1an nra phii kiém tra tinh tang loc [26] cia may
- Vian/ Xoaydng loc va nfic loc 1én nhr hinh dréi Loc duoc gan chit vaodong

loc nén kan cha y khdng lamdng dng loc

19



- Kiém tra va fra loc & ¢dam bao nuéc rra trong may @a kan lién wc va ach $

- Sau khi kém tra va lam sch kan c6 tté lap ddc loc nhr hinh \& dudi:

Voi rira

Néu ban khéng chi y lamagh va khir voi co tre 1am voi rira [23], [24] déng
cian va fc.

- Kiém tra cacd phun @a voi phundau tién xem co6 btac khéng

- Nhic voi phun aéi [24] 1én

- VoI phun trén [23Fuoc van nhr hinh dréi

- CAc voi phun naytia va kém tra thong khong

- Lap lai dang M tri cii ngeoc v6i qua trinh thao

20



Tw tim 16i cia may

May co tré thong bao Codéi trén man hinh kn thi [5] véi gia tri tir E:01 dén
E:30. Trudc tién phii biét nguyén nhan v&i Code @a may.

L &i nhé co thé tw sira

Véi kinh nghém sr dung aia kan mot sd 16i nhé ban ¢o the tu kiém tra va ga
khéng @n dén viéc goi chim soc khach hang Bo thy sira chira € 1am an tiét
kiém thoi gian va tén bac va may & tro lai sin sang hat dong mdt cach nhanh
nhat.

Cha y: Sa chia ch do thy chuy@n nglfip. Neu cin thiét phdi thay linh kin
ban aing phii can chd ydén linh kiégn chinh hang éu khéng bn s gay hing
hoc may va nguy &in cho fan.

Bom nuoc thai

* Chi c6 mbt s6 Model

Nhitng thrc phim, rac khdng bchan lai boi céc loc ¢ tié 1am ket bom nueée
thai. Viéc khdng lom dugc nudc thai s& dan dén nedc rea € tran 18n san may.
Trong trong hop nay pki lam nhr sau:

- Tat cong &c chinh [1] raidién

- L4y ngan ria [20] va [28] ra ngoai

- Tat nréc trong san may ra

- Théo éc loc [26]

- Théo rp Sr dung theo nlx hinh dréi

- Tim Vét gay tic va b ra ngoai
- Lip rap lai nhu hinh drdi
- Lap lai céc loc
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... khi bat may
° May khéng hoat dong
- Ngwn dién chraduoc cung ép: ciu dao,d cam cin dugc kiém tra
- Clra may clradongdung
- VoI nuéc cip cho may cha my
...may
°vOi rira quay chm hon thong throng
- VOi rira c6 thé cham vao \it ndoday haic 6ng din nrge vao voi b tac
- Nguwdn neéc vao b tic chb loc. Trong torong hop nay lan tit may cdng ic
[1]. Khoa voi nréc cip. Thao wi gitta voi nréc cip vadng din nuéc vao may
kiém tra bc ngaydau 6ng din nuéc vao may
°Cura kho ndy
Ché @6 khéa lao ¢ tré emdang hat dong
*Phu thuoc Modell
° Nap hop chra bt riza khéngdéng duoc
- Bot rira quaday
° Bot rira dinh trong khay sau khia
- Cho Bt rra khi ngin dangudét
° Pén bao Km tra nrgc [10] sang
- VoI nudc dang khoa
- Ong din nxdc bi chén
- Ong din ndc bi dat
- Loc nuéc ¢ ngudn vao b tic
- Tat may va radién
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- Khoa voi nroc cp

- Théo clb ndi voi nugc va lam sch loc

- Lap lai vOi nuéc ni

- M&é nuéc

- Cam dién

- Bat lai may

Sau khi may &t thiic nrgc van ¢ trong may

- (E24)Ong din nrge thai bi tac haic bi gap. Loc trong may btic
- (E25) Bom nuéc thai bi ket

Loc tic

Chuong trinh clra hoan 4t

L6i CODE E:22

- Loc [26] kan haic tic

Pén bao méi [9] va Nuéc bong [8] khdng sang

- Mubi va nréc bongdangda s dung

- Cécden tréndang cté do tat

....khi nra

° Bot khi r wa khdng dung

- Nudc nra danh chotra king tayda rim trong ngn nuedc bong
- Nuéc béng b tran ra ngoaidn dung g lau thim sach
° May dang kit nhung chrong trinh khéng chy

- bién cung @p co tte bi giandoan

- Nudc cung ép bi giandoan

- P4 kim vao Reset

°Tiéng vadap bén trong khi hat dong
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- VVOi rira va clam véi d6 raa

- b6 rra chra ¥ép chic chin

....dd raa

° Mot sd thue prim con dinhdi sau khi fra.

a

- Ban chra xép d6 rradiing nén odc khong th dén duoc mot sd bé mat
- Ban da xép d6 qué &i cho may

- C4cdb rira che in nhau

- Qua it Bt/ vién nra

- Lva chon chrong trinh clra phu kvp

- Nhitng 16 phun @a voi rira c6 the bi taic haic hong
- Loc hi tic

- Loc lap khéngding

- Bom nuéce thai bi ket

° P) rira ting nhra mau khac nhaurihg ptan

- Qua it Bt/ vién nra

- Qua it Bt/ vién nra

- Nudc béngdé ¢ ché @6 sir dung it khdng phu ép
- Nuéc arng nhrng khéng c6 méi

° Trénd6 rira c6 nliing mang nmng my

- Nudc arng nhrng thiét 1ap mays ché do it mubi

- Néu sar dung Bt/ vién rra c6 plét phat thi lan hay thir loai khéng cé pht
phat.

°Po rira khdong khd sau khi rira

- M¢é cua rip may quaém.

- L4y d6 ra quéa ém.

- Khéng kra chon chrong trinh dy.

- Nudc bong thét 1ap & ché do it.

° Po thay tinh duc
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- Nudc bongdé o ché do sir dung it khdng phu ¢p

° Tra, ca phé hay ¥t son mdi khong It
- Bot/ vién nra chradu tac ding

- May nra ¢ nhiét &6 qué thap

° CO Wt ri trén do sit

- D6 khéng phi 100% inox

- Quéa nhéu mui khi sir dung

- Muéi tran trong 4n thém teréc

Goi dién by phan cham séc khach hang

Khi ban da kiém tra nhrng khéng phat kn ra bi hay khéng th sra dugc thi
ban goi t&i trung tdm chm soc khach hang. Nhan viéa i ban V& sb higu
may théng tin trén nhan [32pisé may (1) va & FD (2) trén hinh doi

FD

Chua y: Chuyén viénikhuit cia ching toi & xem xét co thsia haic ghi i
tinh trang aia may.

Hwéng dan Lap dat

Néu may @a tan 1a laai dat dudi chd v phii dit khéng b nghiéng vatuoc bat
chat vao thanh bén o sau

Khoang cach gia mit sau va mayéi thiéu 3cm

Viéc lap dat doi hoi do thy chuy@n nghiip thuc hién véi cac yéu éu ding tiéu
chuan vé hé thongdién, nréc dam bao an toan khi® dung thiét bi

Thuc hién voi cac thrc tr sauday:

- Kiém tra khi niin hang

- bat thiét bi vao \ tri mong mén

- Néi duong nréc thai

- N&i dudng nréc sach
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- Noi dién
Nhan hang
Tai nha may thit bi da dugc kiém tra va hat dong nén trong may coudc

nhung khi sr dung lan dau <5 ra Fét.

Piit vao Vi tri mong muén
Thiét bi phai duoc lap dat nhe trong hrong din gom vi tri, khaing cach va

khoang khongdé thuan tién khi sr dung.

N(j')i dwong nuéc thai

N&i duong nrdc thai cho may phi chac chin khit do khi & dung c6 nréc nong
dé gay ra tét ong. bong thyi 6ng din nuéc thai khéng ki chén hac gip dam
bao nuéc thai luu théng bt.

Noi dwong nwéc sach

Puong nréc saich dp cho may Ai chic chin véi voi cip nege tranh b xi va
tran ra ngoaibuong 6ng khong bgap haydeé dé nuéce cé the luu thdng.

Ap suit nuéc cip yéu éu

Téi thiéu 0,05 Mpa (0,5 bar)pt da 1Mpa (1 bar). Bu ap sét nuéc qué én
phai sir dung vandiéu tiét ap sit

Ngudn cp ti thiéu 101/ phut

Nhiét d6 nuéc cip t6i da 60°C

Néi dién cho thiét bi

Nguon dién nbi véi thiét bi phai dam bao an toan va céaa daodam bio an
toan cho A théng. Théng tin chi &t ngwn dién cip nam trén nhan [33]. Cha y
dén anh hrong méi trong xung quanh nhnhiét d6, dd6 am, nréc gay ra khi
qué trinh & dung déi voi 6 cam dién.

Thao may

Ban mun thdo may &n phii tuan theo nting bréc sauday dé dam bao an
toan:

- R(t6 cim dién
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- Khéa ngwn nréc cp

- Thdoduong nréc Gip va nrdc thai

- Théo cac ch giita may i cac thét bi khac

- Nhic may ra kBi vi tri ch(l y cadng din nuede
Van chuyén

May duoc théo I8t nuge theo trinhit sau:

- VOI nuéc mo

- bong ara

- Bat nat BAT/ TAT [1]

- Chuong trinh Lra clon voi micc nhigt d6 cao nlat
- Man hinh [5] hén thi thoi gian dr kién

- An nut [4]dé chuong trinh hat dong

- Sau khéng 4 phutin giit nit START [4]dén khi man hinh [5] kin thi 0:01
Sau 1 phut Bn thi 0:00

- Tat may qua nut [1]

Khoa dradé phong té em

[40] bat ché do khoa té em
[41] Mo nap Vvéi khoa té emda bit
[42] Tat ché do khoa té em
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Véi nhitng d6 c6 dudng kinh tn hon 30cm lan ¢6 tté dung voi phun *#é raa
nhue 2 hai hinh € trén
* Chi c6 trong not s Model
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Dishwasher

en Operating instructions
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Safety instructions

Delivery

- Check the packaging and dishwasher
immediately for damage caused in
transit. Do not switch on a damaged
appliance, but contact your supplier.

- Please dispose of the packaging

material in an environmentally friendly
manner.

— Do not let children play with packaging
and its parts. There is a risk of
suffocation from collapsible boxes and
film.

Installation

Read the “Installation” chapter to learn
how to install and connect the appliance
correctly.

In daily use
- Use the dishwasher only in the

household and only for its designed
purpose: for washing domestic dishes.

— Children or people whose physical,
sensory or mental abilities prevent
them from using the appliance safely
must not use this appliance without
supervision or instruction
by a responsible person.

— Do not lean or sit on the open door.
The appliance could tip.

- Please note that free-standing
appliances may tip over if the baskets
are overloaded.

— Do not add any solvents to the washing
chamber. Danger of explosion!

— Open the door carefully when the
programme is still running. There is a
risk of hot water spraying out of the
appliance.

— To prevent injuries, e. g. caused by
stumbling, open the dishwasher only
briefly in order to load and unload
the dishwasher.

- Read and observe the safety
information and instructions for use on
the packaging for cleaning and rinsing
agents.

A Warning

Knives and other utensils with sharp points
must be placed in the cutlery basket with
the points downwards or horizontally on
the knife shelf *.

* depending on model

Children in the household

- |If fitted, use the childproof lock. An
exact description can be found in the
back of the envelope.

- Do not allow children to play with or
operate the appliance.

- Keep children away from detergents
and rinse aid. These may cause
chemical burns in the mouth, throat
and eyes or asphyxiation.

- Keep children away from open
dishwasher. The water in the rinsing
compartment is not drinking water and
could contain detergent residue.
Ensure that children do not place
fingers in the tablet collecting tray [22].
Small fingers could become caught in
the slots.

- If the appliance is installed at eye-level,
ensure when opening and closing the
door that children are not caught or
crushed between the appliance door
and the cupboard door situated below.

Childproof lock (door lock) *

The description of the childproof lock is at
the back in the envelope.

* depending on model
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Damage

- The appliance may be repaired and
opened up by a technician only. To do
this, disconnect the appliance from the

power supply. Pull out the mains plug
or switch off the fuse. Turn off the tap.

Disposal
- Make redundant appliances unusable
to prevent subsequent accidents.

- Dispose of the appliance in an
environmentally friendly manner.

A Warning

Children could become locked in the
appliance (risk of suffocation) or find
themselves in other dangerous situations.
Therefore: Pull out the mains plug, sever
and dispose of the power cord. Destroy
the door lock so that the door can no
longer be closed.

Getting to know your
appliance

Diagrams of the control panel and the
interior of the appliance can be found in
the envelope at the front.

Individual positions are referred to in the
text.

Control panel

1] ON/OFF switch

[2] Door opener

[37] Programme selector

[(4] START button

[5 ] Digital display

[(6 ] Timer programming *

[7 ] Additional options **

[(8 ] Rinse aid refill indicator

[[9] Salt refill indicator

[10] Display “Check water supply

* depending on model
** Number depending on model

Appliance interior

[20] Top basket

[21] Knife shelf *

[22] Tablet collecting tray
[23] Top spray arm

[24] Bottom spray arm

[25] Dispenser for special salt
[26] Filters

[27] Cutlery basket

[28] Bottom basket

[29] Dispenser for rinse aid
[30] Detergent dispenser

[31] Lock for detergent dispenser

[32] Rating plate
* depending on model
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Water softening system Water hardness table

n Water Hardness mmol/| Set value
To ensure good washing results, the hardness | range ‘ on the
dishwasher requires soft water, i.e. value machine
containing low amounts of lime, otherwise *Clarke
white limescale will be deposited on the 0-8 Soft -

utensils and inner container.

Tap water above 9° Clarke must be 9-10 soft

x|
a3l &5 &5

L )

softened. The water is softened with salt B : I
(regeneration salt) in the water softening 11-12  medum  1.5-1.8 > :
system of the dishwasher. 13-15 medium  1.9-21 > H-03

=y
€3] €
C

The setting and therefore the required

amount of salt depends on the degree of 16-20  medium n.ut
hardness of your tap water (see table). 21-26 hard 20-37 H-0¢5
Setting 27-38  had  38-54 > KRS
;;g?naHn?SEnl;oL;eﬁl_}.mspensed can be set 39-62 hard 55.89 > N7

Salt is not required at the set value H:0G.

- Find out about the hardness value of
your tap water. Your water utility
company will help you with this.

— Set value can be found in the water
hardness table.

- Close the door.

— Switch on ON/OFF switch [(1].

- Press and hold down the START
button [4 ].

- Rotate programme selector [ 3 ]
until H:{... is indicated on the digital
display [5 ].

-~ Release button.

The factory set value H:JY is lit on the
digital display [ 5 1.

To change the setting:

- Rotate programme selector [ 3 ] until
the required value is indicated on the
digital display [5_].

- Press START button [4 1.

The set value is saved.
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Special salt S

Using special salt

Always refill with special salt immediately

before switching on the appliance. This

ensures that overrun special salt solution
is immediately washed out and does not
corrode the rinsing tank.

- QOpen the screw-type cap of the
compartment :

— Fill the tank with water (only required
when switching on the appliance for
the first time).

- Then add dishwasher salt (not table
salt or tablets).

The water is displaced and runs out.

As soon as the salt refill indicator [9] on

the fascia is lit, top up the salt.

* depending on model

Using detergents with salt
component

If combined detergents with a salt
component are used, salt can usually be
omitted up to a water hardness of 21° dH
(37° fH, 26° Clarke, 3.7 mmol/l). If the
water hardness is over 21° dH, special
salt must be used.

Switching off salt refill indicator/
water softening system

If the salt refill indicator [9] is impaired
(e.g. when using combined detergents
containing salt component), it can be
switched off.

- Proceed as described under “Adjusting
the water softening system” and set the
value to H:00.

The water softening system and salt
refill indicator are now switched off.

A Warnings

— Never fill the salt dispenser with
detergent. You will destroy the water
softening system.

— To prevent corrosion, always refill with
salt immediately before switching on
the appliance.
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Rinse aid

As soon as the rinse-aid refill indicator (8]
is lit on the fascia, there is still a rinse-aid
reserve of 1 — 2 rinsing processes. Refill
with rinse aid.
The rinse aid is required for stain-free
utensils and clear glasses. Use only rinse
aid for domestic dishwashers.
Combined detergents with rinse-aid
component may be used up to a water
hardness of 21° dH (37° fH, 26° Clarke,
3.7 mmol/l) only. If the water hardness is
over 21° dH, rinse aid must be used.
- Open the dispenser [29] by pressing
and lifting the plate on the cover.

— Carefully pour rinse aid up to the max.
mark in the filler opening.

— Close cover until it clicks shut.

— To prevent excessive foam formation
during the next rinse cycle, remove any
rinse aid which has run over with a
cloth.

Setting amount of rinse aid

The amount of rinse aid can be set from
00 to r:06. Please set rinse aid on
~:05 to obtain very good drying results
(~:55 is already set in factory).

Change this setting, only if streaks (select
lower setting) or water stains (select higher
setting) are left on the utensils.

- Close the door.

— Switch on ON/OFF switch [T 1.

- Press and hold down the START
button [4_].

- Rotate programme selector 3]
until ~:4... s indicated on the digital
display [5].

- Release button.
The factory set value ~:J5 is lit on the
digital display [5 .

To change the setting:

- Rotate programme selector (3] until
the required value is indicated on the

digital display [ 5 ].
— Press START button [4_].
The set value is saved.

Switching off rinse aid refill
indicator

If the rinse-aid refill indicator [ 8] is
impaired (e.g. when using combined
detergents containing rinse aid
component), it can be switched off.

- Proceed as described under “Setting
amount of rinse aid” and set the value

to ~:00.

The rinse aid refill indicator [ 8] is now
switched off.
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Utensils

Not suitable

- Cutlery and utensils made of wood.

- Delicate decorative glasses, craft and
antique utensils. These decors are not
dishwasher-proof.

— Plastic parts not resistant to heat.

— Copper and tin utensils.

- Utensils which are soiled with ash, wax,
lubricating grease or ink.

Aluminium and silver parts have a

tendency to discolour and fade during the

wash cycle. Even some types of glass

(e.g. crystal glass objects) may turn cloudy

after many wash cycles.

Glass and utensil damage

Causes:
- Glass type and glass production
process.

- Chemical composition of the detergent.

- Water temperature of the wash
programme.

Recommendation:

- Use only glasses and porcelain which
the manufacturer designates as
dishwasher-proof.

- Use a detergent which protects
utensils.

- Take glass and cutlery out of the
dishwasher as soon as possible after
the programme ends.

Loading the dishwasher

- Remove large food remnants. It is not
necessary to prerinse utensils under
running water.

- Place the utensils so that
- they are secure and cannot tip over.

— all utensils with their openings face
down.

— parts with curves or indentations
are at an angle, thereby allowing
water to drain.

- does not obstruct rotation of the
two spray arms and [24].

Very small utensils should not be washed
in the machine, as they may fall out of the
baskels.

Unloading the dishwasher

To prevent water from dripping off the
upper basket onto the utensils in the lower
basket, it is recommended to empty

the appliance from the bottom up.

Hot utensils are sensitive to shock!
Therefore, when the programme ends,
leave the utensils to cool down in the
dishwasher until they can be handled.

Cups and glasses
Top basket [20]
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Pans
Bottom basket [28]

Tip

Heavily soiled utensils (pans) should

be placed in the bottom basket. The more
powerful spray jet provides a better
dishwashing result.

Tip

Other examples, such as the best way

of loading your dishwasher, can be found
on our homepage as a free download. The
corresponding Internet address can

be found on the back page of these
instructions for use.

Cutlery basket
You should always place cutlery unsorted
with the points downwards.

To prevent injuries, place long, pointed
implements and knives on the knife shelf.

Etagere *

The etagere and the space underneath
can be used for small cups and glasses
or for larger items of cutlery, such as
wooden spoons or serving cutlery. The
etagere can be folded up if not required.

* Depending on the model, a 3-fold height
adjustment is possible. To do this, first
place the etagere vertically and pull up,
then place at a slight angle, push down

to the required height (1, 2, or 3) and snap
into place.
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Folding spikes *
* depending on model

The spikes can be folded down to improve
arrangement of pans, bowls and glasses.

Small accessories holder *
* depending on model
Light-weight plastic accessories, e.g. cups,

lids, etc. can be held securely in the small
accessories holder.

TS

I

&

& o

Knife shelf *

* depending on model

Long knives and other utensils can be
arranged horizontally.

You can remove the knife shelf to wash
taller utensils. Re-insert the knife shelf in
the correct position.

Adjusting the height of the
basket *
* depending on model

If required, the height of the upper utensils
basket [20] can be adjusted to provide
more space for tall utensils either in the
upper or lower basket.

Appliance height 81.5 cm

Top basket | Bottom
basket
Setting 1 max. g 22 cm 30 cm
Setting 2 max. @ 24.5cm 27.5¢cm
Setting 3 max. @ 27 ¢cm 25 ¢m
Appliance height 86.5 cm
Top basket | Bottom
basket
Setfting 1 max. @ 24 cm 33cm
Setting 2 max. @ 26.5cm 30.5cm
Setting 3 max. @ 29cm 28cm

Select one of the two following procedures
according to the design of the top basket
for your appliance model:
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Top basket with side levers

- Pull out the top basket [20] out.

- To lower the basket, press in the left
and then the right lever on the outside
of the basket. In doing so, hold the
sides of the basket along the upper
edge to prevent it from suddenly
dropping.

T

R

- Toraise the basket, hold the basket on
the sides of the upper edge and lift it
up.

— Before re-inserting the basket again,
ensure that it is at the same height on
both sides. Otherwise, the appliance
door cannot be closed and the upper
spray arm will not be connected to the
water circuit.

Top basket with upper and lower
roller pairs
— Pull out the top basket [20] out.

- Remove the upper basket and re-
attach it to the upper (stage 3) or lower
(stage 1) rollers.

You can use tablets as well as powder

or liquid detergents for dishwashers, but
never use washing up liquid. The dosage
can be individually adjusted with powder
or a liquid detergent according

to the degree of soiling. Tablets contain
an adequately large amount of active
ingredients for all cleaning tasks. Modern,
powerful detergents predominantly

use a low-alkaline formulation with
phosphate and enzymes. Phosphates
bond the lime in the water. Enzymes break
down starch and remove protein.
Phosphate-free detergents are less
frequent. These have a slightly weaker
lime bonding capacity and require

a higher dosage. To remove coloured
stains (e.g. tea, tomato sauce), oxygen-
based bleaching agents are usually used.

Note

To ensure a good washing result, always
follow the instructions on the detergent
packaging!

If you have further questions,

we recommend that you contact

the detergent manufacturers’ helpline.

& Warning

Read and observe the safety information
and instructions for use on the packaging
for cleaning and rinsing agents.
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Adding detergent

If the detergent dispenser [30] is still
closed, press the lock [31] to open the
detergent dispenser.

Pour detergent into the dry detergent
dispenser only (insert tablel flat,
not on its edge).

Dosage: see manufacturer's
instructions on the packaging.

The graduated detergent

dispenser helps you add the

correct amount of powder or liquid
detergent.

Usually 20 mi-25 ml are adequate
for normal soiling. If using tablets, one
tablet is adequate.

Close the cover on the detergent
dispenser by sliding it up until the lock
engages without difficulty.

The detergent dispenser opens
automatically at the optimum time
depending on the programme.

The powder or liquid detergent

is distributed in the appliance and is
dissolved, the tablet falls into the tablet
collecting tray where it dissolves

in doses.

Tip
If the utensils are only lightly soiled, slightly

less than the indicated amount
of detergent is usually adequate.

Suitable detergents and care products
can be purchased online via our website
or via customer service (see back page).

Combination detergent

Apart from conventional detergents (Solo),
a number of products are offered with
additional functions. These products
contain not only the detergent but also
rinse-aid and salt replacement substances
(3in1) and, depending on the combination
(4in1, 5in1, etc.), additional components
such as glass protection or stainless steel
cleaner. Combination detergents function
only up to a specific degree of hardness
(usually 26° Clarke). Over this limit salt
and rinse-aid must be added.

As soon as combined detergents

are used, the rinse programme is adjusted
automatically to ensure the best possible
rinsing and drying result.

A Warnings

- Do not place small parts for washing in
the tablet collecting tray [22]: this
prevents the tablet from dissolving
evenly.

- If you want to add more utensils after
the programme has started, do not
use the tablet collecting tray [22]
as a handle for the upper basket.
The tablet could already be there and
you will touch the partially dissolved
tablet.
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Notes

You will obtain optimum rinsing

and drying results by using solo
detergents and applying salt and rinse
aid separately.

If programmes are short, tablets

may not have full cleaning effect due to
different dissolving properties

and there may even be undissolved
detergent residue. It is recommended
to use washing powder for these
programmes.

The Intensive programme (on some
models) requires one tab only. When
using washing powder, you can apply
some of this cleaning agent to the
inside of the appliance’s door.

Even if the rinse-aid and/or salt refill
indicator is lit, the rinse programme will
run correctly with combined
detergents.

If using detergents in a water-soluble
protective cover: Take hold of the
cover with dry hands only and put

the detergent into an absolutely

dry detergent dispenser only, otherwise
the detergent may stick.

If you switch from combined
detergents to solo detergents, ensure
that the water softening system and
amount of rinse aid have been set to
the correct value.
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Overview of programmes

The max. possible number of programmes is illustrated in this overview.
The corresponding programmes for your appliance can be found on the fascia.

very adhesive burned-
in or dried-on food

remnants containing
starch or protein

g8/a

Intensive 70°

pots and pans,
non-sensitive
utensils
and cutlery

auto

)

Bt

Type of utensils | Type of soiling Programme Possible additional Programme sequence
options
Prerinse
Clean 70°

Intermediate rinse
Final rinse 65°

Dry

s optimised according to

= all the soiling with the aid
Auto 45° - 65° of sensors.
. Prerinse
mixed utensils pa&ﬂgﬁeﬁaﬁjoggon UD Clean 50°
d cutlery — / eco iate ri
an remnants Intermediate rinse
Eco 50° Final rinse 65°
Dry
Intensive zone Prerinse
» , ? / Y Express Wash/ Clean 40°
sensitive utensils, u Speed Perfect Intermediate rinse
. rﬁggsa?ﬁre- slightly adhesive, Gentle 40° Half load Final rinse 55°
sensitive plastic fresh food remnants Extra drying Dry _
and glasses Uo »To Clean 45
» ] = Extra drying Intermediate rinse
Quick 45° Final rinse 55°
- AN N
all types of utensils interfntggigltgs::Tegénin gy / ny none Prerinse
9 Prerinse

Programme selection

You can select a suitable programme
according to the type of utensils and
degree of soiling.

Information for test institutes
Test institutes can request the conditions
for running comparison tests by sending
an e-mail to
dishwasher@test-appliances.com.

Quote the appliance number (E-Nr.)

and the production date (FD) which you

can find on the rating
plate [32] on the appliance door.
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Additional options

* depending on model

Additional options can be set with the
buttons EF

CL;:» Express Wash/ Speed

Perfect *

The >>Express Wash/ Speed Perfect<<
function can reduce the running time by
approx. 20% to 50% depending on the
selected rinse programme. The change in
the running time is indicated on the digital
display . To obtain optimum cleaning
results at a reduced running time, water
and energy consumption are increased.

2| Half load *

If you have only a few items to wash (e.qg.
glasses, cups, plates), you can switch to
“half load”. This will save water, energy
and time. It is recommended to put a little
less detergent in the detergent dispenser
than for a full load.

[

i Hygiene *

The temperature is increased during the
cleaning process. This increases the
hygiene status. This additional option is
ideal for cleaning e.g. chopping boards
and baby bottles.

—_

& Intensive zone *

Perfect for a mixed load. You can wash
very soiled pots and pans in the lower
basket together with normally soiled
utensils in the upper basket. The spray
pressure in the lower basket is intensified,
the rinsing temperature is increased
slightly.

'] Extra drying *

An increased temperature during the final
rinse and an extended drying phase
ensure that even plastic parts dry better.
There is a slight increase in the energy
consumption.

Washing the dishes

Programme data

The programme data (consumption
values) can be found in the summary of
instructions. They refer to normal
conditions and the water hardness set
value H:0J4. Different influencing factors
such as e.q. water temperature or line
pressure may result in deviations.

Aqua sensor *

* depending on model

The Agua sensor is an optical measuring
device (light barrier) which measures the
turbidity of the rinsing water.

The Agua sensor is used according to the
programme. If the Aqua sensor is active,
“clean” rinsing water can be transferred to
the next rinse bath and water consumption
can be reduced by 3-6 litres. If the
turbidity is greater, the water is drained
and is replaced with fresh water. In the
automatic programmes the temperature
and running time can also be adjusted to
the degree of soiling.

Switching on the appliance
— Turn on the tap fully.
- Switch on ON/OFF switch [(1].

- Rotate programme selector (3] to the
required programme.

The expected programme duration
flashes on the digital display [5].

- Press START button [4 1.
The programme starts running.
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Remaining running time display
When the programme is selected, the
remaining running time of the programme
is indicated on the digital display .
The running time is determined during the
programme by the water temperature, the
number of utensils as well as the degree
of soiling and may vary (depending on the
selected programme).

Timer programming *

* depending on model

You can delay the start of the programme

in 1-hour steps up to 24 hours.

- Close the door.

- Switch on ON/OFF switch [1].

- Press button [6 ] until the digital
display [5 ] jumps to k:0 /.

—  Press button [6] until the displayed
time corresponds with your
requirements.

- Press START button [4_], timer
programming is activated.

- To delete the preselected starting time,
press the button (6] until & is
indicated on the digital display.

You can change your programme

selection at any time until the
programme starts.

End of programme

The programme has ended when the

value J:00 is indicated on the numerical

display [5].

Switching off automatically after
the end of the programme *
* depending on model

To save energy, the dishwasher is
switched off 1 minute after the programme
ends (factory setting).

Automatic disconnection can be adjusted
from P:00 to P:0C.

‘00U Appliance does not switch off
automatically
Nl

0 1 Off after 1 min
P:02 Off after 120 min
Close the door.
Switch on ON/OFF switch [1].
Press and hold down the START
button [4].

Rotate programme selector [ 3]

until P:J... s indicated on the digital

display [5 1.

Release button.

The factory set value P:J ! is lit on the

digital display [ 5.

To change the setting:

- Rotate programme selector [3 ] until
the required value is indicated on the
digital display [5 .

- Press START button [4 1.

The set value is saved.

Switching off the appliance
Short time after the end of the programme:
- Switch off ON/OFF switch [(1].

— Turn off the tap (not applicable if Aqua-
Stop fitted).

- Remove the utensils when they have
cooled down.
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A Warning

At the end of the programme please open
the door fully and not partially when
emptying the dishwasher. Any escaping
water vapour could damage sensitive
worktops.

Interrupting the programme

— Switch off ON/OFF switch [1].
The LEDs go out. The programme is
saved.
If the door was opened on an
appliance which has a warm water
connection or is heated, first leave the
door ajar for several minutes and then
close. Otherwise, expansion (pressure)
may cause the appliance door to
spring open or water to run out of the
appliance.

- To continue the programme, switch on
the ON/OFF switch again.

Terminating the programme

(Reset)

- Press START button [4 ] for
approx. 3 sec.
The numerical display (5]
indicates J:0 .

- The programme sequence lasts

approx. 1 min. On the dig}ilal
display [5 ] is indicated 0:335.

— Switch off ON/OFF switch [_1].

Changing the programme
When the START button [4_] has been

pressed, the programme cannot be
changed.

The only way a programme can be

changed is by Cancel programme (Reset).

Intensive drying

The final rinse uses a higher temperature
which improves the drying result. The
running time may increase slightly.
(Caution if utensils are delicate!)

- Close the door.

— Switch on ON/OFF switch [1].

— Press and hold down the START button
(4]

- Rotate programme selector (3]
until g:03C is indicated on the digital
display [ 5].

- Release button.

The factory-set value d:04 is lit on the
digital display [5 ] (intensive drying
off).

Change the setting as follows:

- By rotating the programme selector
, you can switch intensive drying
on d:J { or off d:00.
- Press START button [4_].
The set value is saved.
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Maintenance and care

A regular inspection and maintenance of
your machine will help to prevent faults.
This saves time and prevents problems.

Overall condition of the machine

- Check spray arm for grease and
limescale deposits.

If vou find such deposits:

— Fill detergent dispenser with detergent.
Start the appliance without utensils in
the programme with the highest rinsing
temperature.

Clean the appliance with detergents/

appliance cleaners which are particularly

suitable for use with dishwashers.

— Regularly clean door seal with a damp
cloth.

MNever use a steam cleaner to clean your

dishwasher. The manufacturer is not liable

for any consequential damage.

Regularly wipe the front of the appliance
and fascia with a damp cloth; water and a
little washing up liquid are adequate. Do
not use sponges with a rough surface or
abrasive detergents, as these could
scratch the surfaces.

Stainless steel appliances: To prevent
corrosion, avoid using sponge cloths or
wash them out thoroughly several times
before using for the first time.

& Warning

MNever use other chlorinated household
detergents! Health hazard!

Special salt and rinse aid

- Check the refill indicators [ 9] and
[8 1. If required, refill salt and/or rinse
aid.

Filters

The filters [26] keep large foreign objects

in the rinsing water away from the pump.

These foreign objects may occasionally

block the filters.

The filter system consists of a coarse filter,

a flat fine filter and a microfilter.

- After each washing cycle check the
filters for residue.

- Unscrew filter cylinder as illustrated
and take out filter system.

- Remove any residue and clean filters
under running water.

— Re-install filter system in reverse
sequence and ensure that the arrow
marks are opposite each other after
closing the filter system.
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Spray arms

Limescale and contaminants in the rinsing
water may block nozzles and bearings on
the spray arms and [24].

- Check outlet nozzles on the spray arms
for blockages.

— Unscrew the upper spray arm [23].

- Remove the lower spray arm [24]
upwards.

- Clean spray arms under running water.
- Re-engage or screw on spray arms.

Troubleshooting

The majority of faults which could occur in
daily operation can be rectified by the
user. This ensures that the appliance is
quickly available for use again. The
following overview will help you locating
the causes and gives helpful advise to
eliminate them.

Note
If the appliance stops during dishwashing
or does not start for no obvious reason,

first run the Abort programme function
(Reset).

(See chapter entitled “Dishwashing”)

& Warning

If on the digital display (5] an error code
(E:C 1 to E:30), always disconnect the
appliance from the power supply and then
turn off the tap.

You can rectify certain faults yourself (see
following fault description), for all other
faults please contact customer service and
state the indicated fault £:XX.

& Warning

Don't forget: Repairs may be carried out
by technicians only. If a component has to
be replaced, ensure that only original
spare parts are used. Improper repairs or
use of non-original spare parts may cause
considerable damage and put the user at
considerable risk.
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Waste water pump

Large food remnants in the rinsing water
not retained by the filters may block the
waste water pump. The rinsing water is
then not pumped out and covers the filter.
In this case:

- First disconnect the appliance from the
power supply.

- Remove the filters [26].

- Scoop out water, use a sponge if
required.

- Using a spoon, prise off pump cover
(as illustrated) until it clicks, then grip
the cover by the lug and first pull it
upwards until it resists and then pull it
out forwards.

P

— Check inner compartment and remove
any foreign objects.

— Place cover in the original position,
press down and engage.

Y

Klick

- Install filters.

... when the appliance is

switched on

The appliance does not start.

- The mains fuse has tripped.

— The appliance plug has not been
inserted.

- The appliance door has not been shut
properly.

... on the appliance

Lower spray arm rotates sluggishly.
- Spray arm blocked.

The door is difficult to open. *

- Child-proof lock is activated. The

deactivation instructions are at the
back in the envelope.

* depending on model
Door cannot be closed.

- Door lock has been activated. To reset,
close the door with greater force.

Cover on the detergent dispenser cannot
be closed.

- Detergent dispenser overfilled or
mechanism blocked by sticky
detergent residue.

Detergent residue in the detergent
dispenser.

- Dispenser was damp when filled.
“Check water supply” display [10] lights
up.

- Tap turned off.

- Water supply interrupted.

- Supply hose kinked.
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- Filter in the water supply blocked.
Switch off the appliance and pull
out the mains plug.

Turn off the tap.
Clean filter in the supply hose.

Reconnect power supply.
Turn on the tap.
Switch on the appliance.

- Water is left in the appliance
at the end of the programme.

- (E:2Y) Waste water hose
is blocked or kinked.

Filters blocked.

- (E:25) Waste water pump blocked,
cover on the waste water pump
is not locked in position

(see Waste water pump).

- Filters blocked.

— The programme has not yet ended.
Wait until programme ends (digital
display indicates J3:00) or
implement the “Reset” function.

Error code £:2C
- Filters [26] are soiled or blocked.
Refill indicator for salt (9 ] and/or rinse-
aid [ 8] is not lit.
- Réfill indicator/s switched off.
- Adequate salt/rinse-aid available.
Refill indicator for special salt [ 9 | is lit.
- No salt.

Refill with special salt.
- Sensor does not detect sall tablets.

Use different special salt.

... during the wash cycle
Unusual foam formation.

- Handwash liquid in the rinse aid
dispenser.

Spilled rinse aid causes excessive
frothing, therefore please remove with
a cloth.

Appliance stops during the wash cycle.
— Power supply interrupted.

- Water supply interrupted.

Filling valves making striking noises

- Caused by the installation of the water
line and has no effect on the function
of the machine. Remedial action is not
possible.

Knocking/rattling noise during rinsing
— Spray arm is striking utensils.
- Utensils not arranged correctly.

... on the utensils

Food residue on the utensils.
- Utensils placed too closely together,
utensils basket overfilled.

- Too little detergent.

- Rinse programme too weak.

- Spray arm rotation obstructed.

- Spray arm nozzles blocked.

- Filters blocked.

— Filters incorrectly inserted.

- Waste water pump blocked.

- Top basket on right and left not set to
same height.

Tea or lipstick residue is not completely

removed.

- The detergent has an inadequate
bleaching effect.

- Too low rinsing temperature.
- Too little/unsuitable detergent.
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White stains on the utensils/glasses
remain milky.

If phosphate-free detergents are used with
hard tap water, white deposits may be
deposited more easily on utensils and
the container walls.

- Too little/unsuitable detergent.
- Too weak programme selected.
- No/too little rinse aid.

- No/too little special salt.

- Water softening system set to the
wrong value.

- Salt dispenser lock not fastened.

Contact the detergent manufacturer,

in particular if:

- the utensils are very wet at the end of
the programme.

- limescale forms.

Dull, discoloured glasses, film cannot be
washed off.

- Unsuitable detergent.

— Glasses not dishwasher-proof.

Streaks on glasses and cutlery, glasses

have metallic appearance.

- Too much rinse aid.

Plastic parts discoloured.

- Too little/unsuitable detergent.

- Too weak programme selected.

Rust spots on the cutlery.

— Cutlery not rust-resistant.

- Salt content in the rinsing water too
high, as salt dispenser lock not
fastened firmly or salt was spilled while
being refilled.

Utensils not dry.

— Appliance door opened too early and
utensils taken out too early.

- Programme selected without drying.
- Too little/unsuitable rinse aid.
— Activate intensive drying.
- The combined detergent used has
a poor drying performance.
Use rinse aid (see Rinse aid chapter
for setting).

If the advice given does not resolve your
problem, please contact your customer
service. Contact details can be found on
the back cover of this instruction manual
or in the enclosed customer service list.
When calling , please quote the appliance
number (1) and the production date

(FD = 2) which can be found on the rating
plate on the appliance door.

-
FDF-

-

Rely on the expertise of the
manufacturer. Call us to ensure that the
repair will be carried out by fully-trained
service engineers, who are equipped with
original spare parts for your appliance.
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Installation

The dishwasher must be connected
correctly, otherwise it will not function
properly. The specifications for the inlet
and outlet as well as the electrical
connected loads must correspond with the
required criteria as specified in the
following paragraphs or in the installation
instructions.

Install the appliance in the correct
sequence:

- Checking appliance on delivery
- Installing the appliance

- Waste water connection

- Fresh water connection

- Electrical connection

Safety instructions

- Install and connect the appliance
according to the installation and
assembly instructions.

— Prior to installation, disconnect the
dishwasher from the power supply.

- Ensure that the protective conductor
system of the domestic supply has
been correctly installed.

- The electrical connection conditions
must correspond with the
specifications on the dishwasher rating
plate [32].

- If the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced with a
particular power cord.

To prevent injury, the power cord may
be replaced by customer service only.

- If the dishwasher is installed in a high-
sided unit, the unit must be secured
properly.

- Install built-under or integratable
appliances only under continuous
worktops which have been screwed to
adjacent cupboards to ensure stability.

— Do not install the appliance near heat
sources (radiators, heat storage tanks,
cookers or other appliances which
generate heat) and do not install under
a hob.

— After installing the appliance, ensure
that the plug is easily accessible.

- Some models:

The plastic housing on the water
connection contains an electric valve,
the connecting cables are in the supply
hose. Do not cut through this hose, do
not immerse the plastic housing in
water.

A Warning

If the appliance is not in a cavity and a
side panel is accessible, the door hinge
area must be covered at the side for
reasons of safety (risk of injury). The
covers are available as optional
accessories from customer service or
specialist outlets.

Delivery

Your dishwasher has been checked
thoroughly in the factory to ensure that it is
in working order. This may cause small
water stains. These will disappear after the
first wash cycle.
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Technical specifications
Weight:

max. 60 kg

Voltage:

220-240 V, 50 Hz or 60 Hz
Connected load:

2.0-2.4 KW

Fuse:

10/16 A

Water pressure:

at least 0.05 MPa (0.5 bar), maximum
1 MPa (10 bar). At a higher water

pressure: connect pressure-reducing valve
ahead.

Inlet rate:
minimum 10 litres/minute
Water temperature:

cold water; hot water max. temperature
60 °C.

Installation

The required installation dimensions can
be found in the installation instructions.
Level the appliance with the aid of the
height-adjustable feet. Ensure that the
appliance is situated securely on the floor.

- A built-under or integrated appliance
which is installed subsequently as a
free-standing appliance must be
secured to prevent it from overturning,
e.g. by screwing it to the wall or by
installing it under a continuous worktop
which is screwed to adjacent
cupboards.

- The appliance can easily be installed in
a fitted kitchen between wooden and
plastic walls. If the plug is not freely
accessible, an allpole disconnector
with a contact opening of at least 3 mm
must be fitted on the installation side to
satisfy the relevant safety instructions.

Waste-water connection

- The required work sequence can be
found in the installation instructions. If
required, fit a siphon with an drainage
connection.

- Connect the waste-water hose to the
drainage connection of the siphon with
the enclosed parts.

Ensure that the drainage hose is not
kinked, crushed or twisted and that
there is no cover plate in the drainage
to prevent the waste water from flowing
out!

Fresh water connection

— Connect the fresh-water connection to
the tap according to the installation
instructions with the enclosed parts.

Ensure that the fresh-water connection
is not kinked, crushed or twisted.

- When replacing the appliance, always
use a new water supply hose.

Water pressure:

at least 0.05 MPa (0.5 bar), maximum

1 MPa (10 bar). At a higher water
pressure: connect pressure-reducing valve
ahead.

Inlet rate:
minimum 10 litres/minute
Water temperature:

cold water preferred; hot water max.
temperature 60 °C.
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Warm water connection
* depending on model
The dishwasher can be connected to cold
or hot water up to max. 60 °C.
Connection to hot water is recommended
if the hot water can be supplied
by energetically favourable means
and from a suitable installation, e. g. solar
heating system with circulation line.
This will save energy and time.
The hot water setting 8:0 ! allows you
to adjust your appliance optimally
to operation with hot water.
It is recommended to have a water
temperature (temperature of the incoming
water) of at least 40 °C and no more than
60 °C.
It is not recommended to connect
the appliance to hot water if the water
is supplied from an electric boiler.
Setting hot water:
- Close the door.
— Switch on ON/OFF switch [_1].
- Press and hold down the START
button [(4].
-~ Rotate programme selector [ 3 ]
until 8:0 ! is indicated on the digital
display [5_].
- Release button.
The factory-set value A:04 is lit on the
digital display [ 5 .
To change the setting:
- By rotating the programme
selector , you can switch the hot
water setting off A:00 or on A:J 1.

— Press START button [4_].
The set value is saved.

Electrical connection

- Connect the appliance to an alternating
current only, ranging from 220 V to
240 V and 50 Hz or 60 Hz via
a correctly installed socket with
protective earth conductor. See rating
plate for required fusing [32].

- The socket must be near the appliance
and freely accessible following
installation.

— The connection may be modified by
technicians only.

- A power cord extension may be
purchased from customer service only.

- Use only a residual current operated
circuit-breaker which features the
symbol 2. Only this extension
guarantees compliance with the
currently valid regulations.

- The appliance features a water
damage protection system. Please
note the system will not function
unless the power supply is connected.

Removing the appliance
Also observe the sequence of worksteps
here.

— Disconnect the appliance from the
power supply.

— Turn off the water supply.

— Disconnect the waste water and fresh
water connections.

- Loosen the fastening screws under the
worktop.

— If fitted, remove the base panel.

— Pull out the appliance, carefully pulling
the hose behind.
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Transportation

Empty the dishwasher and secure loose

parts.

Drain the appliance according to the

following steps:

— Turn on the tap.

- Close the door.

- Switch on ON/OFF switch [1].

- Select programme with the highest
temperature.

The expected programme duration is
indicated on the numerical display

- Press START button [4 1.
Programme sequence starts.

— After approx. 4 minutes press the
START button [4 ] until 5:5 { is
indicated on the digital display.

After approx. 1 min is indicated on the
digital display J:00.

— Switch the appliance off [ 1] and turn
the tap off.

Transport appliance upright only.

(This prevents residual water from running

into the machine control and damaging

the programme sequence.)

Protection against frost

If the appliance is in a room where there is
a risk of frost (e.g. holiday home), empty
the appliance completely (see
Transportation).

— Turn off the tap, disconnect supply
hose and drain water.

Waste disposal

Both the packaging of new appliances and
the old appliances themselves contain
valuable raw materials and recyclable
materials.

Please dispose of the individual parts
separated according to type.

Please ask your dealer or inguire at your
local authority about current means of
disposal.

Packaging

All plastic parts of the appliance are
identified with internationally standardised
abbreviations (e.g. >PS< polystyrene).
Therefore, plastic waste can be sorted out
when the appliance is being disposed of.

Please follow the safety instructions under
“Delivery”.

Old appliances

Please follow the safety instructions under
“Disposal of your appliance”.

This appliance is identified
E according to the European

guideline 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment
- WEEE. The guideline specifies
the framework for an EU-wide valid
return and re-use of old
appliances.
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Childproof lock (door lock) *

40 Activate the childproof lock. Always close the appliance door completely
41 Open the door with activated when you leave the appliance.

childproof lock. This is the only way you can protect your
42 Deactivate childproof lock. children from potential dangers.

Baking sheet spray head *

Large sheets or grllles and plates which have a dlameter greater than 30 cm (gourmet
plates, pasta plates, dinner plates) can be cleaned with the aid of the spray head.
To do this, remove the top basket and insert the spray head as illustrated in the diagram.

To ensure that the spray jet can reach all parts, arrange the baking sheets as illustrated
(max. 4 baking sheets and 2 grilles).

Never operate the dishwasher without the top basket or baking sheet spray head!

* some models
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AQUA-STOP guarantee (does not apply to appliances without Aqua-Stop)

In addition to warranty claims against the seller based on the purchase contract
and in addition to our appliance warranty we will pay damages under
the following conditions:

1. If our Agua-Stop system is defective and causes water damage,
we will make good the damage for private users.

To ensure water damage protection, the appliance must be connected
to the power supply.

2. This liability guarantee is valid for the service life of the appliance.

3. A prerequisite for the warranty claim is that the appliance has been correctly
installed and connected with Aqua-Stop according to our instructions.
This also includes the correct installation of the Aqua-Stop extension
(original accessory). Our warranty does not extend to defective
feed lines or fittings up to the Aqua-Stop connection on the tap.

4. If your appliance is fitted with Aqua-Stop, you can leave your appliance
unattended during operation and leave the tap turned on afterwards.
The tap should only be turned off if you are absent from home for
a prolonged period, e.g. several weeks holiday.

CONG TY CO PHAN THUONG MAI HMH VIET NAM
Sb 51 Tran Duy Hwng — Trung Hoa — Cau Gidy — Ha Noi
Tel: 04 36417498

Fax: 04 35430479

Email: info@hmh.com.vn

Web: www.hmh.com.vn
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